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1. Apresentacao do sistema

1.1 Apresentacgao geral

Todos os emisores de radio a que se faz referéncia neste documento sdo produtos radio quicklink 2. 330 reconhecidos gracas
ao botéo pressor de configuragcéo cfg de que estdo munidos. Quicklink @ designa o modo de configuragdo sem ferramentas.

Estes produtos podem ser também configurados em E mode pelo configurador USB ou em S modo por ETS através do
acoplador de média.

Este documento descreve o principio de configuragdo com o software ETS através do acoplador de media e das fungdes
disponiveis neste modo.

No seio de uma mesma utilizagéo, devera ser utilizado um Unico modo de configuragao.

Para reutilizar um produto ja programado numa outra instalagao, seja qual for o modo de configuragao, é necessaario
efectuar uma devolugao a fabrica do produto.

Especificidades dos emissores de radio quicklink™:

A presséo no botéo pressor cfg permite activar o modo de configuragdo. Neste modo o produto dialoga em bidireccional. Para
as operacgOes de numeragao ou de programacéao, deixa de ser assim necessario aproximar os emissores a configurar do
acoplador de media. Basta permanecer em alcance radio.

Os emissores de radio descritos neste documento sdo produtos de entradas do tipo botdo pressédo unicamente.

1.2 Esquema geral
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1.3 Descrigao do produto

Versao Bateria
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A: Tecla D: Bateria 3V Lithium
B: LED de configuragéo

C: Botéo cfg

1.4 Descrigao das fungoes

Os softwares de aplicagao dos emissores de radio permitem configurar individualmente cada entrada. Os botes de presséo
permitem emitir comandos de iluminagao, de persianas rolantes e de estores, de instrugdes de aquecimento, de cenarios.

As principais fungdes sao as seguintes:

B Emissao dos comandos
As entradas permitem emitir comandos de iluminagao, persianas de correr e estores, instrugdes de aquecimento, cenarios.
e Comando de iluminagao
e Telerruptor, ON, OFF, ON / OFF, Temporizacdo
e Variagéo para 1 ou 2 botbes
e Comando de persianas / estores
e Subir, Descer, Stop, Inclinagdo das lamelas
e Comando para 1 ou 2 botbes
e Selecgao do set-point (Aquecimento)
e Conforto, Reduzido, Anti-gelo, Auto, Econémico

B Cenario

A fungdo Cenario permite emitir comandos de grupo enviados para diferentes tipos de saida de forma a criar ambientes ou
cenarios.

Exemplo de cenario 1: Sair do alojamento (comando centralizado de iluminagao OFF, persianas do lado sul baixados aos 3 / 4,
as outras persianas abertas, aquecimento colocado em modo Reduzido).
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1.5 Material e software necessarios para a configuragao

e PC Windows dispondo do programa ETS,
(Versao 3.0f ou superior ou 4.0.7 ou superior. Transferir e instalar a atualizagdo, se necessario.)
e Acoplador de media. A versao do programa deve responder as seguintes caracteristicas:
e Firmware: >1.2.5
e Plug-in: >1.0.11
(Verificar que tem direitos administradores sob Windows, caso contrario, ndo podera instalar o plug-in do acoplador de
media.)
* Interface de programacao.
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2. Configuragao e parametrizacao

2.1 Lista dos objectos

Parametros N° Nome Func¢ao do objecto Cor:;t):me CIRIWT
0 Botéo presséo 1 Indicacéo de estado 1 bit C| R| W| -
Telerruptor
1 Botéo presséao 1 ON / OFF 1 bit C| R| -
ON / OFF 1 Botéo presséo 1 ON / OFF 1 bit CIR|-|T
0 Botéo presséo 1 Indicacdo de estado 1 bit C| R| W| -
Variagao 1 1 Bot&o pressao 1 ON / OFF 1 bit c| R| -
botao
4 Botéo presséo 1 Variagao 4 bit C|IR|-|T
0 Botéo presséo 1 Indicacéo de estado 1 bit C| R| W| -
Variagao 1 Bot&o pressao 1 ON / OFF 1 bit c| R| -
2 botdes
4 Botéo presséao 1 Variagao 4 bit CIR|-|T
0 Botéo presséo 1 Indicacéo de estado 1 bit C| R| W| -
Esto.res/ 1 Botéo presséo 1 Inclinagao lamelas / Stop 1 bit CIR|-|T
ersianas
2 Botéo presséo 1 Subir / Descer 1 bit C|R|-|T
Aquecimento 5 Botéo presséo 1 Selecgéo do set-point 1 byte CIR|-|T
Cenario 5 Botao presséo 1 Cenario 1 byte CIRI-|T
0 Botéo presséao 1 Indicacéo de estado 1 bit C| R| W| -
Temporizagao
1 Botéo presséao 1 Temporizagao 1 bit CIR|-|T
/125* Indicagdo de estado Estado bateria 1 byte CIR|-|T

*N° 12 para WYT11xQB / QS, N° 25 para WYT12xQB / QS
As fungbes dos objetos sao idénticas para os botdes de presséo 2, 3 e 4 (Ver capitulo 2.2 para os niumeros de objeto).
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2.2 Lista dos numeros de objetos
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Objecto

2 botoes de pressao bateria RF

1 botoes de pressao
bateria RF

Numero
Botao
pressao 1

Numero
Botao
pressao 2

Numero
Botao
presséo 3

Numero
Botao
presséao 4

Compriment
0

Indicagao de estado:
Telerruptor

Variagao 1 botao
Variacao 2 botdes
Estores / Persianas
Temporizagao

12

18

1 bit

ON / OFF:
Telerruptor

ON/ OFF
Variagao 1 botao
Variacao 2 botdes

Estores / Persianas

Temporizagao:
Temporizagao

Inclinacao lamelas / Stop:

13

19

1 bit

Subir / Descer:
Estores / Persianas

14

20

1 bit

Variagao:
Variagao 1 botéao
Variagao 2 botdes

10

16

22

4 bit

Aquecimento:
Selecgdo do set-point

Cenario:
Cenario

11

17

23

1 byte
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2.3 Ajuste dos parametros

B Ajuste do parametro: Tipo de canal

Os botdes de pressédo permitem emitir comandos de iluminacéo, de persianas rolantes e de estores, de instrugbes de

aquecimento, de cenarios.

=» Ecra de parametrizacédo

Device: 1.1.2 2 botdes de pressdo bateria RF

BotSo pressdo 1
Botdo pressdo 2
Botdo pressso 3
Botdo pressdo 4
Informacso

Group Objects

Designacao

Parameters [

Tipa de canal

Commissioning

:hager

‘ariagdo 1 botdo
‘Variagio 2 botdes
Estores [ Persianas
Agueciments
Cendrio
Temporizacdo

Ecra 1

Descrigao

Valor

Tipo de canal

Este parametro é utilizado para seleccionar a

fungéo do canal.

N&o utilizado
Telerruptor

ON / OFF

Variagao 1 botao
Variagao 2 botdes
Estores / Persianas
Aquecimento
Cenario
Temporizagao

Valor por defeito: Nao utilizado

WYT11xQB / WYT12xQB

6T 8010-04a



:hager

B Tipo de canal: Telerruptor

Esta fungédo é utilizada para comandar circuitos de luminarias ou outros circuitos de carga. A cada pressao do botao ligado
ocorre uma mudanga de estado do objecto ON / OFF.

Descrigao: Quando o botao ligado é accionado, é enviado para o Bus, de acordo com o objecto Indicagao de estado um
comando de ON ou de OFF através do objecto ON / OFF.

1 1
Objecto ETS 1 Parametros ETS 1
1 1
1 1
1 1

> Objecto a Tipo de canal . . .

ON / OFF g Telerruptor | > Saida

1 1
) Objecto <

Indicagéo de estado

B Tipo de canal: ON/ OFF

Esta fungédo é utilizada para comandar circuitos de luminarias ou outros circuitos de carga. O comando ON ou OFF ¢ enviado
através do objecto ON / OFF para o Bus. O comando que € enviado (ON ou OFF) pode ser ajustado nos parametros.

Descrigao:
Objecto ETS Parametros ETS
Objecto . Tipo de canal . .
> ON / OFF > ON / OFF > Pl

A

Tipo de fungao
OFF

ON

ON/ OFF

* ON: Emissédo do comando ON ao premir o botdo de pressao de entrada,
e OFF: Emissao do comando OFF ao premir o botao de presséo de entrada,

e ON/ OFF: Emissdo do comando ON ao premir o botdo de pressao de entrada e Emissdo do comando OFF ao soltar o
botédo de pressao de entrada.
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B Tipo de canal: Variagédo

Esta fungao é utilizada para controlar circuitos de luminarias com um ou dois botdes.
No caso de uma presséo curta do botdo, a entrada envia através do objecto ON / OFF um comando ON ou OFF.
Uma presséo longa emite o objecto Variagao.

Descricao: Existem 2 tipos de funcgéo diferentes: Variagdo 1 botédo ou Variagéo 2 botées.

Tipo de canal: Variagédo 1 botéao
Esta fungao é utilizada para executar o comando ON / OFF ou Aumento / Diminuigdo através de uma tecla.

Objecto ETS Parametros ETS

; Objecto
ON / OFF

A\ 4

Saida

> Tipo de canal
> Variagéo 1 botéo

Objecto
Variagéo

Objecto
Indicacéo de estado <

Tipo de canal: Variagao 2 botdes

No caso desta fungéo, o controlo ON, correspondente a variagao de aumento, é accionado por um botéo e o controlo OFF,

correspondente a variagdo de diminui¢do, & accionado com um segundo botéo.

1 1
Objecto ETS I Parametros ETS I
1 1
I 1
1 1
> Obiject - ; R )
ON j/e&?F g Tipo de canal : > Saida
: > Variagéo 2 botdes :
I 1
! A 1
1 1
> Objecto | |
Variagéo . |
I | Tipo de fungao !
' [ Aumento !
|| Diminuigo !
1 1
<« Objecto <

Indicagéo de estado

WYT11xQB / WYT12xQB 10
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B Tipo de canal: Estores / Persianas
Esta fungédo é utilizada para controlar persianas e estores (movimentacéo e ajuste das lamelas no caso de estores).

Descri¢ao: Existem 2 fungdes diferentes:
¢ 1 botao,

Esta fungéo é utilizada para controlar estores / persianas com um bot&o (Entrada) (Entrada).
Mudanca de fungdo apds cada pressao (Descer, STOP, Subir, STOP). Neste caso, ndo é possivel ajustar as lamelas.

e 2 botdes.
Esta fungéo é utilizada para controlar estores / persianas com dois botdes (Entrada). Um botao para SUBIR e outro para
DESDER.
A fungéo envia o objecto SUBIR / DESCER (presséo longa) e o objecto Angulo lamelas / Stop (presséao curta).
1 1
Objecto ETS 1 Parametros ETS 1
1 1
1 1
1 1
N Objecto | o~ | a ,
Inclinagéo lamelas / Stop 1 i Tipo de canal [ Saida
1 > Estores / Persianas 1
1 1
1 1
o | A A |
) bjecto 1 1
Subir / Descer 1 1
1 1
1| Tipo de fungao Tipo de fungao 1
'l 1 botdo 2 botdes I
1 1
1 A 1
1 1
1 1
1 1
! Funcgao !
! Subir !
: Descer :
1 1
Objecto <
¢ Indicagéo de estado -
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B Tipo de canal: Escolha do modo de aquecimento

Esta fungdo permite seleccionar uma instru¢do de aquecimento. Os modos de funcionamento sdo emitidos através do objecto
Selecgao do set-point. A selec¢do da instrugédo a enviar deve ser definida nos parametros.

Descrigao:
1 |
Objecto ETS 1 Parametros ETS 1
| |
| |
| |
I Objecto | a Tipo de canal | R .
Selecgao do set-point g Agquecimento | i Saida
| |
1 A 1
| |
| |
| |
' | Fungao !
: Conforto :
, | Reduzido |
, | Anti-gelo .
| Auto |
| Econémico \
| |
Uma pressao no botédo de pressao permite emitir os seguintes objetos:
Valor Designacao Descrigao Simbolo
0 Auto Temperatura definida por programacéo.
1 Conforto Temperatura em periodo de ocupagao. @
2 Econdmico Temperatura para um curto periodo de inocupagao. ' :
3 Reduzido (Noite) | Temperatura para os periodos noturnos.
4 Anti-gelo Temperatura para os longos periodos de inocupagéo.
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B Tipo de canal: Cenario

:hager

A fungéo Cenario permite emitir comandos de grupo enviados para diferentes tipos de saida de forma a criar ambientes ou

cenarios (circuito de panico, televisao, etc.).

Através do objecto Cenario, o numero do cenario e 0 acesso ou a gravagao de um cenario sdo enviados para o Bus.

Descrigao:
Objecto ETS Parametros ETS
) Objecto . Tipo de canal
Cenario i Cenario

Aprendizagem e memorizagdao em ambiente

y

A

Cenario 1
Cenario 2
Cenario 3
Cenario 4
Cenario 5
Cenario 6
Cenario 7
Cenario 8

Numero de cenario

v

Saida

Este procedimento permite modificar e memorizar um cenario através de acgéo local nos botdes de presséo situados em

ambiente:

e Activar a cena por uma curta pressao no botdo de pressdo de ambiente que activa a cena,
e Por as saidas no estado desejado com ajuda dos botdes de pressdo que os comandam individualmente,
e Memorizar o estado das saidas por uma pressao prolongada superior a 5 s no botao de pressdo de ambiente que activa

a cena.

A memorizagéo é assinalada pela inversao do estado das saidas em questao durante 3 s.

WYT11xQB / WYT12xQB
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B Tipo de canal: Temporizagao

Esta fungdo funciona de modo semelhante a fungao de luzes das escadas. A duragdo de temporizagéo é ajustada no aparelho
de saida.

Descrigao:
1 1
Objecto ETS 1 Parédmetros ETS 1
1 1
1 1
1 1
Objecto L Tipo de canal , R .
Temporizagéo i Temporizagdo | > Saida
1 1
y Objecto P
Indicagdo de estado -

Particularidades:
e pressao curta (frente montante): Inicio do Modo de temporizador,
e pressao longa (frente em descida): Interrupgdo directa do modo do temporizador continuo e desligamento da saida.

Observagao:
e pressédocurta:<04s
e pressdolonga: >=04s

Uma pressao curta permite emitir um comando ON no bus através do objecto Temporizagdao. Uma pressao longa permite emitir
um comando OFF no bus através do objecto Temporizacao.

Através de uma pressao curta repetida do botédo, o tempo na saida é reiniciado. As pressfes sucessivas no botdo de comando
do temporizador aumentam a duragdo do temporizador. A duragéo efectiva sera entdo multiplicada pelo nimero de pressdes
efectuadas durante os 10 s que sucedem a 12 presséao.

Tempo de Comutagido ON = (1 + Numero de pressées repetidas) * Tempo parametrizado

A temporizagéo inicia apos a ultima pressao. Um comando ON recebido apds os 10 s permite reinicializar a temporizagdo
parametrizada. Um comando OFF permite comutar imediatamente a saida para OFF.

B Indicacado de estado: Estado bateria

Esta fungéo permite enviar para o bus KNX uma informacgao de bateria fraca.
Esta emite o objecto Estado bateria durante uma pressao sobre uma das teclas quando o nivel de bateria fraco ¢ atingido.

Valor Designacao Descricao
0 Bateria fraca O valor do objecto é trasnmitido quatro vezes a 1 s de intervalo.
1 Bateria OK Ap6s uma mudanga dg bateria, o valor do objecto é transmitido
quatro vezes a 1 s de intervalo.

Uma bateria fraca provoca uma intermiténcia do LED a uma frequéncia de 10 Hz (50 ms ON — 50 ms OFF) durante um segundo
na pressao de um botéo de presséo. A bateria deve ser substituida o mais rapidamente possivel.
A duragéo da bateria depende do nuemro de manipulagées do botdo de presséo.

WYT11xQB / WYT12xQB 14 6T 8010-04a



hager

2.4 Configuragao com acoplador de media (ETS versao > 3.0f)

B Principio de configuragao
O acoplador de média TR131 permite a configuragéo por ETS dos produtos de radio de uma instalagdo KNX de radio ou de uma

instalagdo KNX mista que inclui produtos radio e filares bus. Em funcionamento normal, os emissores de radio funcionam em
modo unidireccional. A configuragdo efectua-se em modo bidireccional.

B Recomendacgbes de implementagao

1. O acoplador de media deve permanecer no devido lugar apés a configuragdo. Este transmite os comandos entre os
produtos radio e os produtos filares em modo auto.
2. O acoplador deve estar em cabeca de linha: endereco fisico do tipo x.y.0.
3. O acoplador deve estar numa linha diferente da interface USB / serie / IP.
4. A utilizagdo dos acopladores de média de antiga geracdo (TR130A / B) ndo é permitida numa instalagao que contém um
novo acoplador de média (TR131A / B).
5. Separar as linhas radio e TP:
¢ Alinha radio ndo deve comportar produtos TP: as vistas da linha em ETS e no plug-in comportariam incoeréncias.
¢ As linhas TP ndo devem comportar produtos radio: a configuragédo destes produtos de radio seria entdo impossivel.
6. Utilizar o plug-in para programar os enderegos fisicos e trasferir os produtos. Como ETS nao é capaz de programar os
produtos de radio, a utilizagdo dos menus de configuragao habituais nao é possivel.
7. A fungéo copia do produto n&o deve ser utilizada em ETS para os produtos radio. Esta provoca incoeréncias nos
projectos que conduzem a disfungées do plug-in.
8. A copia do projecto que ja contem um acoplador de media configurado resulta em disfungbes do plug-in.
9. A utilizagéo do botado "Por defeito” na janela de parametrizagdo ETS é desaconselhada. Provoca:
=» A perda da parametrizagdo deum produto ja configurado.
=» A dessincronagéo entre entre os dados do plug-in e os produtos radio configurados.
10. Aquando dos produtos de enderegamento fisico, de telecarregamento ou de devolugéo a fabrica de produtos radio
unidireccionais, poderéo ser necessarias varias tentativas para concluir com sucesso o procedimento.
11. A mudanga de linha de um acoplador de media ja configurado resulta em disfungdes do plug-in.
12. N&o utilizar a funcdo Descarregar / Descarregar aplicagao disponivel no software ETS.

WYT11xQB / WYT12xQB 15 6T 8010-04a



B Procedimento de instalagao
e Criar uma linha reservada aos produtos de radio do seu projecto ETS,

¢ |nserir o primeiro acoplador de media nesta linha e inserir os outros produtos de radio nesta linha,

:hager

* Realizar a programacéo, o ajuste dos pardmetros e o enderecamento de grupo de todos os produtos de radio excepto o
acoplador de media,

e Telecarregar o endereco fisico do acoplador de média, este deve ser do tipo 1.1.0. (deve sempre terminar por zero),

* Instalar o plug-in do acoplador de media: Clique com o botao direito no produto da arborescéncia ETS, e seleccione
editar os parametros. Para a instalagédo do plug in, é necessario dispor dos direitos Windows Administrador.

#ZTR131 - RF devices settings

ﬁ/.\ Export: J:( Import

u” Generate installation cods

5 TR131 view

il

u Physical addressing

TR131 data
ETS data Device data
Reference @ETS Loaded @ Serial number
[TR131 | o | | o | [singnsarosis |
Wersion Latest dawnload task version Loaded Do
[11 | [m7zcaesessed | [onoo | [s7o3o0400023 |
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B Enderecamento fisico dos emissores de radio
Clique no botdo Enderegamento fisico para fazer desaparacer o ecrad de enderegamento fisico do plug in,

:hager

Seleccionar o produto a enderecar e clicar no campo Addressing na linha do topo superior esquerdo da janela,

Premir a tecla cfg de cada emissor de radio a enderecar e clique em Pesquisa produtos (se n&o encontrar o produto
durante a pesquisa efectuar uma RESET device out of installation, ou manualmente sobre um produto através da

pressao na tecla cfg > 10 s),

Seleccionar o produto a enderecar e clicar em Atribuir enderego. O enderegcamento fisico do produto € feito. O produto

faz agora parte da instalacéo,
Apo6s descarregar o endereco fisico, o simbolo

(p surge perante o produto,

Repetir esta operacdo com os outros emissores de radio.

Atencéo: Apds uma interrupcéo das operagdes superiores a 10 mn, € necessario voltar a premir a tecla cfg dos produtos
emissores a programar.
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B Download do programa e dos parametros
Esta operagéo efectua-se com a ajuda do plug-in. Existem 2 maneiras de aceder a vista de (Telecarregamento):

e A partir do acoplador de media

e Clique com o botao direito no produto da arborescéncia ETS, e seleccione editar os parametros,
¢ Clicar em Download e seguir as instru¢gdes no ecra.

e A partir do produto a descarregar

e Faga um clique direito sobre o produto na arborescéncia ETS, e seleccione Descarregar produto radio... e seguir as
instrugdes no ecra.

/- TR131, - RF devices settings
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A janela da direita permite seleccionar para cada produto os parametros e/ou as ligagdes a transferir.

Terminar a transferéncia seleccionando na barra superior o tipo de transferéncia:
* Seleccionados para transferir os parametros e as ligagbes seleccionados,

¢ Todos os parametros para transferir todos os parametros de todos os produtos apresentados,

* Todas as ligagées para transferir todas as ligagbes de todos os produtos apresentados,

e Tudo para transferir todos os parametros e todas as ligagdes de todos os produtos apresentados.

Para testar as fungdes de comunicagéo e a comunicagao radio KNX, regressar em modo de exploragdo normal e aguardar 15 s
antes de premir uma tecla de comando do emissor.

Atencéo: O plug-in do acoplador de média deve ser desactivado durante os testes funcionais.

NB: Para mais informagdes consultar o descritivo do software de aplicagdo do TR131.
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3. Regulagoes de fabrica

Esta funcao permite voltar a colocar o produto na sua configuragao inicial (configuracédo a saida de fabrica). Apés um regresso a
configuragéo de fabrica, o produto pode ser reutilizado numa nova instalagao. A devolugao a fabrica pode efectuar-se
directamente sobre o produto, ou por plug-in do Acoplador de media. Esta ultima solugéo é aconselhada se o produto fizer parte
de uma instalagéo configurada por ETS, assim o produto sera apagado do projecto.

3.1 Devolugéo a fabrica por ETS através do acoplador de media

e Para um produto que faz parte da instalagédo (conhecido pelo acoplador de média): No menu Enderegamento fisico,
seleccionar Devolugao fabrica e, de seguida, seguir as instru¢des que aparecem no ecr3,

e Para um produto que nao faz parte da instalagéo (desconhecido pelo acoplador de média): No menu Physical
addressing, seleccionar RESET device out of installation, e Unidirectional device with Addr. button.

IR RF devices settings
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3.2 Devolugao a fabrica no produto

E possivel efectuar a devolugao a fabrica directamente sobre o produto.

Devolugéo a fabrica no produto:

* Premir longamente (> a 10 segundos) no bot&o pressor cfg, soltar o botdo logo que o led cfg pisque,
e Aguardar a extingdo do led cfg que indica o fim da devolugéo a fabrica.

Observagao:

Para reutilizar um produto ja programado numa outra instalagéo, seja qual for o modo de configuragéo, é necessaario efectuar
uma devolugéo a fabrica do produto.
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4. Exemplos de aplicacao

4.1 Ligar / desligar a luz (ON / OFF)

O botao de pressao de pilha de radio WYT11xQB comanda o médulo 6 saidas ON / OFF.

Funcionamento:
* Pressdo no botao pressao 1: Ligar a luz,
* Pressao no botdo presséo 2: Desligar a luz.

Material:
1xWYT11xQB 1 mddulo 6 saidas ON / OFF
“‘i‘!‘ﬁ‘?w
- B B
L
|
- -
Objecto KNX
N° WYT11xQB Maodulo 6 saidas ON / OFF
Nome do objecto Nome do objecto
1 Botéo pressédo 1 - ON / OFF - Saida - ON / OFF
7 Botdo presséo 2 - ON/ OFF - | Saida-ON/OFF
Parametros KNX
WYT11xQB
Modulo 6 saidas ON / OFF
Botéo presséo 1 Botéo pressao 2
Tipo de canal ON / OFF ON /OFF
Parametros por defeito
Funcao ON OFF

Comentario:
e Uma presséo curta no botédo de presséo 1 liga a luz,
* Uma presséo curta no botao de presséo 2 desliga a luz.
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4.2 Ligar / desligar a luz (Telerruptor) + Variagao 1 botao

O botao pilha de radio WYT11xQB comanda o médulo radio 1 saida e o médulo 3 saidas variagao.

Funcionamento:

e Pressdo no botdo pressado 1 : Ligar / desligar a luz,

* Pressdo no botdo presséo 2 : Ligar / Desligar + Variagéo da luz.

Material:

:hager

1XWYT11xQB

1 mddulo radio 1 saida ON / OFF

1 modulo 3 saidas variagao

‘.“\‘\\\\'\‘\T\‘\R\i‘ =

~./.; !‘-.‘!“:!:" 2

Objecto KNX

N° WYT11xQB Méodulo radio 1 saida ON / OFF
Nome do objecto Nome do objecto
0 Botéo pressao 1 - Indicagéo de estado Saida - Indicagao de estado

1 Botao presséo 1 - ON/ OFF

Saida - ON/ OFF

o WYT11xQB Modulo 3 saidas variagao
Nome do objecto Nome do objecto
6 Botéo presséao 2 - Indicagéo de estado Saida - Indicagao de estado

7 Botdo presséo 2 - ON/ OFF

Saida - ON/ OFF

10 Botao presséo 2 - Variagéo

Saida - Variagéo

Parametros KNX

WYT11xQB

Botéo presséao 1 Botéo presséao 2

Maédulo radio 1 saida
ON / OFF

Médulo 3 saidas
variagao

Tipo de canal

Telerruptor Variagao 1 botéo

Parametros por defeito

Parametros por defeito

Comentario:

e Uma presséo curta no botdo de pressao 1 liga e desliga a luz em fungdo do objeto Indicagado de estado (ON ou OFF),
e Uma presséo curta no botéo de pressao 2 liga e desliga a luz em fungao do objeto Indicagao de estado (ON ou OFF),
e Uma primeira pressao longa no botao de pressdo 2 aumenta a luminosidade,
* Uma segunda presséo longa no botao de presséo 2 diminui a luminosidade.
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4.3 Variagao 2 botdes + Estores, Subir / Descer

O botao de presséo pilha de radio WYT12xQB comanda os médulos 3 saidas variagao 4 saidas estore.

Funcionamento:
e Pressao no botao pressao 1: Ligar + Aumento da luz,

* Pressao no botao pressao 2: Desligar + Diminui¢éo da luz,

¢ Pressao no botdo pressao 3: Subida da persiana + Inclinagéo lamelas / Stop,
* Presséao no botdo pressado 4: Descida da persiana + Inclinacdo lamelas / Stop.

Material:

1XWYT12xQB

1 mddulo 3 saidas variagéo

1 modulo 4 saidas estore

ANYYY,

W\ A B 3
! L . o s I
T~
___————_"“"
™ w
- wog
e ]
|

Objecto KNX

:hager

s WYT12xQB Modulo 3 saidas variagao
N Nome do objecto Nome do objecto
0 |Botéo pressao 1 - Indicagéo de estado - | Saida - Indicagdo de estado
1 |Botéo pressdo 1 - ON/ OFF - |Saida- ON/OFF
4 | Botéo pressao 1 - Variagcao = | Saida - Variagao
6 |Botdo pressao 2 - Indicagao de estado - | Saida - Indicagdo de estado
7 |Botéo pressado 2 - ON / OFF - |Saida-ON/OFF
10 |Botao pressao 2 - Variagao - | Saida - Variagao

s WYT12xQB Maédulo 4 saidas estore
N Nome do objecto Nome do objecto
13 |Botao pressao 3 - Inclinagao lamelas / Stop = | Saida - Inclinagédo lamelas / Stop
14 |Botao pressao 3 - Subir / Descer - | Saida - Subir / Descer
19 |Botao pressao 4 - Inclinagao lamelas / Stop = | Saida - Inclinagéo lamelas / Stop
20 |Botao pressao 4 - Subir / Descer - | Saida - Subir / Descer
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Parametros KNX

:hager

WYT12xQB
Médulo 3 saidas Médulo 4 saidas
Botéo Botéo Botéo Botéo variagio estore
presséo 1 presséao 2 presséo 3 presséo 4
Tioo de canal Variagao Variagéo Estores / Estores /
P 2 botdes 2 botbes Persianas Persianas
Tlpo~de 2 botdes 2 botdes Parametros por defeito Parametros por defeito
funcdo
Funcgéao Aumento Diminui¢cdo | Subir Descer
Comentario:

Uma pressao curta no botao de presséo 1 liga a luz,

Uma presséo curta no botao de pressao 2 desliga a luz,

Uma presséao longa no botao de pressao 1 aumenta a luminosidade,
Uma presséao longa no botao de pressao 2 diminui a luminosidade,

Uma pressao curta no botao de presséo 3 ou 4 para o estore ou inclina as lamelas do estore,
Uma pressao longa no botéo de pressao 3 faz com que os estores subam,
Uma presséo longa no botéo de presséo 4 faz com que os estores desgam.
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5. Principais caracteristicas

Produto WYT11xQS/QB |WYT12xQS/QB
Numero max. enderegos de grupo 86 79
Numero max. associagdes 95 95
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@ HAGER Sistemas Eléctricos
Modulares S.A.
Estrada de Polima n°® 673 - Armazém C
Parque Industrial Meramar
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2785-543 S&o Domingos de Rana
Tel.: +351 21 445 84 50
www.hager.pt
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